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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool TKW 010.7.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

TKW 010.7.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE
Radial driven tool high pressure
Radial angetriebenes W erkzeug hochdruck

TKW 010.7.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK ALTA PRESSIONE
Radial MTSK driven tool high pressure
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug hochdruck

TKW 010.7.20.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug vergroessert

TKW 020.7.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert

TKW 020.7.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2 DISASSATO IN Z 45mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 45mm

TKW 030.7.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 45mm
Radial driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 45mm

TKW 033.7.10

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 45mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

TKW 033.7.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:5
Radial geared-up I=1:5 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt |=1:5

TKW 059.7.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

TKW 080.7.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z
Radial single side twin head driven tool in Z
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z

TKW 090.7.00
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE 6 USCITE
Radial 6 head driven tool TKW 110.7.00
Radial angetriebenes Werkzeug 6 Ausgaenge
MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z
Radial inverted driven tool re-directed in Z TKW120.7.30
Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO 50mm ORIENTABILE +25°
Radial +25° adjustable angle driven tool re-directed by 50mm TKW 135.7.00
Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +25° achsversetzt um 50mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool TKW 150.7.10

Axial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

TKW150.7.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug

TKW170.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

TKW170.7.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

TKW 180.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =24
Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1

TKW190.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=4:2
Axial geared-up =12 driven tool
Axial angefriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2

TKW 200.7.10

MODULO MOTORIZZ ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=90mm
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=90mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer interne Facettierung H=90mm

TKW 231.7.10.K

MODULO MOTOR. ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGON. INTERNA H=90mm
Axial Single side twin head driven tool in Y for infernal polygon-making H=90mm
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y fuer interne Facettierung H=90mm

TKW 233.7.10
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool TKW 240.7.10

Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MTSK
Axial MTSK opposite face twin driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

TKW 240.7.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE RIDOTTO I=24
Axial geared-down 1=2:1 opposite face twin driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend untersetzt 1=2:1

TKW 247.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MOLTIPLICATO I=1:2
Axial geared-up 1=1:2 opposite face twin driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend uebersetzt 1=1:2

TKW 250.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial single side twin head driven fool in Y
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

TKW 260.7.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 4/8 USCITE
Axial multiple 4/8 outlet driven tool
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 4/8 Ausgaenge

TKW270.7.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

TKW 333.7.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

TKW333.7.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

TKW 335.7.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

TKW335.7.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO [=1:2
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2

TKW 336.7.00

MOD. MOTOR. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

TKW 336.7.01
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
490° adjustable angle driven tool TKW 339.7.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber TKW 340.7.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced gear hobber TKW 340.7.60
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size) TKW 340.7.80

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=106mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=106mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=106mm

TKW 350.7.00.K

MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE +45° IN Y
445° Y axis adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug kippbar +45°in Y

TKW 358.7.00

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende

TKW 359.7.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=9%4mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=94mm
Keilnutenstossmaschine SO0mm Hub H=94mm

TKW 360.7.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=94mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=94mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=94mm

TKW 360.7.01

INTERFACCIA PER MODULI BIGLIA
Biglia tooling adapter cartridge
Adapter-Patrone fuer Biglia W erkzeuge

TKW 380.7.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" / @D=20mm / QD=3/4"
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"

TKW 423.7.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=20mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=20mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=20mm

TKW 424.7.00
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PORTAUT. RAD. SINGOLO ARRETR. QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial rear-set single static tool @D=25mm / @D=1" / QD=20mm / QD=3/4" TKW 433.7.00
Radial Single-W erkzeughalter zurueckver. @D=25mm / @D=1" / @D=20mm / @D=3/4"
PORTAUT. RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4" TKW 442.7.00
Radial Werkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial double static tool @D=25mm s Q@D=1" / @D=20mm / QD=3/4" TKW 453.7.00
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" / @QD=20mm / QD=3/4"
PORTAUT. RADIALE DOPPIO SOVRAPP. QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial double side twin static tool @D=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4" TKW 463.7.00
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / @D=1" / @D=20mm / QD=3/4"
PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO
Radial double blade holder TKW520.7.00
Radial Doppel-Abstechhalter
PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial double blade holder with internal coolant TKW520.7.04
Radial Doppel-Abstechhalter mit Innenkuehlung
PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO E SOVRAPPOSTO
Radial double twin-side blade holder TKW525.7.00
Radial Doppel-Abstechhalter ueberlagert
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Axial single static tool QD=25mm ~/ QD=1" / QD=20mm / QD=3/4" TKW552.7.00
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
PORTAUTENSILE ASSIALE RIBASSATO SINGOLO QD=25mm / QD=20mm
Axial single Lower height static tool @D=25mm / QD=20mm TKW562.7.00
Axial Single-W erkzeughalter abgeflacht @D=25mm / QD=20mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢80mm H=110mm
Axial single boring bar holder @80mm H=110mm TKW580.7.20
Axial Bohrhalter #80mm H=110mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢60mm H=11Omm
Axial single boring bar holder @60mm H=110mm TKW590.7.20
Axial Bohrhalter @60mm H=110mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @& 50mm / @ 2" H=80mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2* H=80mm TKW 610.7.20

Axial Bohrhalter @50mm / @2“ H=80mm
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm / @1 1/2" H=80mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2” H=80mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2* H=80mm

TKW 630.7.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PROLUNGATO PER BARENO @ 40mm H=115mm
Axial single extended boring bar holder @4Omm H=115mm
Axial Bohrhalter verlaengert @40mm H=115mm

TKW 760.7.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PROLUNGATO PER BARENO @ 40mm H=80mm
Axial single extended boring bar holder @4Omm H=80mm
Axial Bohrhalter verlaengert @40mm H=80mm

TKW 760.7.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2+2 POSIZIONI @32mm / @1 1/4*
Axial 2+2 position boring bar holder @32mm / @1 1/4"
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @32mm / @1 1/4”

TKwW 872.7.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI & 25mm / @ 1"
Axial 3+3 position boring bar holder @25mm / @1°
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @25mm / @1°

TKW 894.7.00

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO 3 POSIZIONI @ 25mm / @ 1*
Axial 3 position rear set boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 3 Positionen zurueckversetzt @25mm / @1

TKW 904.7.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @ 32mm / $1 1/4*
Axial 3+3 position boring bar holder @32mm / @1 1/4”
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @32mm / @1 1/4*

TKW912.7.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 25mm / $ 1
Axial &4+4 position boring bar holder @25mm / @1“
Axial Bohrhalter 4+& Positionen @25mm / @1*

TKW 922.7.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 8 POSIZIONI @ 20mm / & 3/4*
Axial 8 position boring bar holder @20mm / @3/4”
Axial Bohrhalter 8 Positionen @20mm / @3/4*

TKW 933.7.00

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
Gegenspintz fuer Gegenspindel

TKW 950.7.00
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[am]
» Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Ma ificazione int. ificazi . CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT |yori % ki Spindle | | |RPM | Max Torque | ‘Coolaar torsugn | Eul-sooanr- | A | A1 | A2 | D | L Keys not included

- Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlun | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
MNL0020532 | 132206 ER32 | 116000 |  100Nm - X 0696 - | - | - | - | OKU0650004 = CHSTER32
MNL0020740 | T32213 ER4O | 16000 | 100Nm - X 106.66| - | - | - | - | 0KU0650004 s CHSTERAO
MNL0021532 - ER32 | 116000 |  100Nm P=30bar X 06.96] - | - | - | - | OKU0650004 e CHSTER32
MNL0021140 - ERLO | 16000 | 100Nm P=30bar X 106.66| - | - | - | - | 0KU0650004 CHSTERLO
MNL0020632 - ER32 | 116000 |  100Nm - X WLA6| - | - | - | - | OKU0650004 s CHSTER32
MNL0021632 - ER32 | 116000 |  100Nm P=30bar X WhA6] - | - | - | - | OKU0650004 = CHSTER32
MNL0020732 - ER32 | 116000 |  100Nm P=30bar 107.66| - | - | - | - CHUB36 CHSTER32
MNL0021617 - @16x17 | 116000 | 100Nm - X - [ M6 | - |16 [ 17 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_MO8 =
MNL0020116 - @16x17__| 116000 | 100Nm P=30bar X - [ M6 | - |16 [ 17 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_MO8
MNL0022219 - @22x19 [ 11 [6000 | 100Nm - X - [106 | - [22 [19 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_M10 =
MNL0020122 - @22x19 [ 11 [6000 | 100Nm P=30bar X - [106 | - [22 [19 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_M10 =
MNL0022721 - @27x21_| 11 [6000 | 100Nm - X - [81.5| - |27 [ 21 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_M12 =
MNL0022519 - @1'x19 | 116000 |  100Nm - X - [81.5| - [ 1" [ 21 | 0KU0650004 = |CH_VTCROCE_M12 =
MNL0020525 - @B1x19 | 116000 |  100Nm P=30bar X - [84.5| - [ 1" [ 21 | 0KU0650004 s |CH_VTCROCE_M12 »
MNL0022132 - o321 116000 | 100Nm - X 7576 - | - |- | - CHUBL6 CHSTER32
MNL0022140 T k0 116000 | 100Nm - X 89.66 | " | T | |- CHUBL6 CHSTER4LO
MNL0020120 - [WELDON 2011 (6000 |  100Nm - X - - -
MNL0020125 - WELDON 25 %:1 [6000 |  100Nm - X - - -
MNL0020132 - WELDON 32 %:1 [6000 |  100Nm - X - - -
MNL0020220 - [WELDON 2011 [6000 |  100Nm P=30bar X - - -
MNL00204 25 - WELDON 25 %:1 [6000 |  100Nm P=30bar X - - -
MNL0020232 - WELDON 32[ %1 [6000 |  100Nm P=30bar X - - -
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
Mandr i Coppi ubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE « Key included
Cod. MT 'Sanl}nléllllo | |RPM Mgngaor';ﬂ; lbtfrfa:zoglgnres' Keys not included .
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung |Sehyessel nicht einbegriffen » Sthluessel inbegriffen
MNLO590150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm X CHUBSS OKU0430007 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool -mail: i
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug it/ www mimarcheiticon PAGINA TKW 010-7-00-K
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Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | | RPM Max Torque | Coolant through Ext. coolant A Keys not included )
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen » Key included
MNLO570125 ER25 11| 6000 100Nm P=80bar X 104.8 | OKUO650004 = CHSTER2S * Sthluessel inbegriffen
MNLO570132 ER32 11| 6000 100Nm P=80bar X 107.8 | OKUO650004 = CHSTER32
TAKISAW A MT. sr ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ALTA PRESSIONE

Radial driven tool high pressure

Radial angetriebenes Werkzeug hochdruck

Gy

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50

FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50

FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

+ Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
EOEI. MT Spindle | |RPM Max Torque Coolant through Ext. coolant Keys not included ] _
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr‘iffen = Schluessel inbegriffen
MNLO590250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm P=80bar X CHUBSS OKU0430007 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK ALTA PRESSIONE
Radial MTSK driven tool high pressure
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug hochdruck

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

A 91
Vergroesserte lager fuer
j schwerere Bearbeitungen
E o
CHU A -
n
o "~
O e
IS\ IS\
Mandrino Coppia Max | Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle [ RPM Max Torque Y E'xr'faczclag?aeme i A D L Keys included
Spindel MAX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
MNLO732219 @22x19 11 | 4000 100Nm X 88 22 19 CH_VTCROCE_M10 | OKUO0430007
MNLO732519 @1"x19 11 | 4000 100Nm X 89 1" 19 CH_VTCROCE_M12 | OKUO&430007
MNLO732721 @27x21 11 | 4000 100Nm X 89 27 21 CH_VTCROCE_M12 | 0KUO0430007
MNLO733224 BD32x24 11 | 4000 100Nm X 9 32 24 CH_VTCROCE_M16 | OKUO430007
TAKISAW A PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO

Radial reinforced driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

-957884

1 el MT. st 0
\ \ Via Casino Albini 480
IN out Tel. 05417956034
-

S Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI
e-mail: mimaemtmarchetti.com
% http://www.mtmarchetti.con |PAGINA TKW 020-7-00

L

IN M. (RN)

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

@33.5

130

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

» Chiave inclusa

« Key included

= Schluessel inbegriffen

Mandrino RPM | Coppia Max | Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | Max Torque Ext. coolant Keys not included
Spindel MAX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Schiuessel nicht einbegriffen
MNLO740150 | MTSK-50 | 1.1 | 4000 100Nm X (HUBS5 0KU0430007 =
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODUL| ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

47862 S. GIOVANNI IN M. (RN -
s e mimarcher 1iom’ PAGINA TKW 020-7-00-K

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur

: Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

108 91 A
(-
H k= 1
N
o ~
= TS |- v
O] L
% P _
S
A1 | o » Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
dr oy Contromancr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrino | | ,pp est
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Ryl Suemain Exl. coolant A TATID | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0342132 ER32 2:1 | 3000 100Nm X X 119.66 | - - - CHUB36 CHSTER32
MNL0342122 @22x19 | 2.1 | 3000 100Nm X X - 98 | 22 | 19 | CHUB36 |CH_VTCROCE_M10 =
MNL0342127 @27x21 2:1 | 3000 100Nm X X - 98 | 27 | 21 | CHUB36 | CH_VTCROCE_M12 =
MNLO342119 |@3/4"x3/74" | 2:1 | 3000 100Nm X X - 98 |3/4~ (374" | CHUB36 |CH_VTCROCE_MO8 =
MNL0342125 @1"x19 2:1 | 3000 100Nm X X - 98 | 1 | 19 | CHUB36 | CH_VTCROCE_M12 =
TAKISAW A MT. sr

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

G

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 45mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 45mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

L

PAGINA TKW030-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91
=)
o
v
1SR e R
o
o
O]
| —1 1 » Chiave inclusa
‘ = Key included
o » Schluessel inbegriffen
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |\ weiicazione int. | Lubr. est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘sinde | | |RPM | Max Torque | Reversile swmsn | eonniwougn | &t cooti | A | A1/ D | L | Keys nol incluged
Spindel Max Drehmoment |mienchare Spindelseites| 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNLO340120 ER20 1:1 | 6000 100Nm X - X 115.66| - - - | CHUB&42 CHSTER20
MNLO340032 ER32 11 | 6000 100Nm X - X 119.66| - - - | CHUB&L?2 CHSTER32
MNL0340220 ER20 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 126.66 - - - | CHUB&L?2 CHSTER20
MNLO340132 ER32 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 131.16| - - - | CHUBL?2 CHSTER32
MNLO341116 D16x17 11 | 6000 100Nm X - X - 98 | 16 | 17 | CHUB42 |[CH_VTCROCE_MO08 =
MNLO341122 @22x19 1:1 | 6000 100Nm X - X - 98 | 22 | 19 | CHUB42 |CH_VTCROCE_M10 =
MNLO341127 B27x21 1:1 | 6000 100Nm X - X - 98 | 27 | 21 | CHUB42 |CH_VTCROCE_M12 =
MNLO341119  |@3/4"x3/74"| 11 | 6000 100Nm X - X - 98 |3/4”|374"| CHUB42 |[CH_VTCROCE_MO08 =
MNL0342225 | @1"x19 | 11 | 6000 100Nm X - X - |98 1" | 19 | CHUB42 |CH_VTCROCE_M12 =
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 45mm
Radial driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 45mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW033-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91

D60

o
P
dRe_versiDi'le lat% ) C 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring \ \ueificazione int. [Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spindte | | RPM | e Toraue Reversitle sub st "Contant mraugn | Ext. cooant | A Keys ot included
Spindel MAX' |Max Drehmoment |ynkenrbare Spindeiseite, | !Mnenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0341225 ER25 1:2 112000 4LONm X X 115.16 CHUBL?2 CHSTER25
MNLO342425 ER25 1:2 /10000 4ONm X P=70bar X 126.16 CHUB&4?2 CHSTER25
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 45mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 45mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 45mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 033-7-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

130 91 112,226
105.5
53 G
e @)
S S I NN | I I ) R | B
&
2
S B
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG s
- PRIMA DI UTILIZZARE 1L MOTORIZZATO - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE! sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE - For disassembly of the tools use always
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET! the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
W ERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN den Gegenschluessel benutzen wie in der
INSTRUKT IONEN DURCHLESEN! Bedienungsanleitung erwaehnt.
Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue “Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Geh|yessel einbegriffen
MNL0690120 ERA20 1:5 [30000 1SNm X CHUB36 CHUB22
TAKISAW A U | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. __ b Via Casino Albini 480 ¢
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) d i Tel'?Fosiﬁ;,’sgg%%,:ﬂa:,mw
1 7 417956341
MODAULO MOTORIZZATO RAQIALE MOLTIPLICATO 1=1:5 47842 S?XGIOVANNI IN M. ®N) S
Radial geared-up I=15 driven tool e-mail: mimaoemtmarchelti.com
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5 htig://www.nimarchetticon | PAGINA TKW 059-7-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

— __ h
| z
sell 0|
o e
I ]
3 —F
Q
91 A
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazi int. [Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | IRPM | Max Torque %:t;l;%?z;g:guag urénx'u.:agég?aeme ® A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
MNL0200225 ER25 1:1 | 6000 LONm X 99.96 CHUB36 CHSTER25
MNL0201225 ER25 1:1 | 6000 LONm P=70bar X 115.2 CHUB36 CHSTER2S
MNL0O201325 | ER A 25 | 111 | 6000 LONm P=70bar X 108.53 CHUB38 CHUB27
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Qg

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKw 080-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

L M
SR |1 R =
® A MNLO4 21325
o ‘:‘
NG}
S
108 91 A
Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. [Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max IToruu: %oroll;f'l?z;g%u:;?'- v Elx;fagt;g?aentes A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
MNL0420225 ER25 11 | 6000 4LONm X 99.96 CHUB36 CHSTER2S
MNL0421225 ER25 11 | 6000 4LONm P=70bar X 115.2 (HUB36 CHSTER25
MNL0O421325 | ER A 25 | 11 | 6000 4LONm P=70bar X 108.53 (HUB38 CHUB27
TAKISAW A MT. st ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Z
Radial single side twin head driven tool in Z
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Z

Qg

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW090-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

sempre la chiave

the contrast key
instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

di contrasto come indicato

as mentioned in the user

P (=)
(=) (=)

- I (1 I o s - = (=)

I i I (=)

S
x (0] S
]
o~
b= 3 ©
S R0 p
4
¥ S
91 119.46 |
145
ngve;siDi'le la'g ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max N°Utensili | Mandrino/coniromandring | ,nrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque °N°Tool::,| Re"g;?,;';llg Sub/main “Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment N"Werkzeuge ynyenrpare Spindelseites | AuSsenkuehlung | Schlyessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0210625 ER25 11 | 6000 20Nm 6 X X MNL0210007 \MNL0210008
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 6 USCITE
Radial 6 head driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug 6 Ausgaenge

e-
h

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

) 'Ij
u M T
= $

mail: mimaemtmarchetti.com
ttp://www.mtmarchetti.com

PAGINA TKW 110-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

PER LAVORAZIONI INTERNE

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

SU FORI @60 MINIMO : : S
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

m i For macljinin intel_"nal ggﬁpégnhglgnéngo?l contrasto come indicato

A _ % o P holes with @60 min. hole |- For disassembly of the tools use always

RN - the contrast key as mentioned in the user

Fuer imeme~ Bearbeifungen - Iil:lse:‘rucll:a:sioﬁﬁontieren der Werkzeuge immer
am loch minimum ¢60 den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
. A
N
Vo)

o |
o~ S f -+ttt _ |
0 7 B 3

4 ! A
N 13.5 | o
! o
B |
J L
OF——U
- | P60 |
) Q
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant A B C Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
MNL0961055 CHG 11 | 6000 8Nm X 1615 | 148 | 55 CHUB13 CHCHG10
MNL0961105 CHG 11 | 6000 8Nm X 211.5 | 198 | 105 CHUB13 CHCHG10
MNL0961155 CHG 11 | 6000 8Nm X 261.5| 248 | 155 CHUB13 CHCHG10
TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MT. sl

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z
Radial inverted driven tool re-directed in Z
Radial angetriebenes W erkzeug ungekehrt achsversetzt in Z

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI
%
S

PAGINA TKW 120-7-30

Subject to change without notice.

09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

_103.5 91 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
30 - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
= = sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
—EX - For disassembly of the tools use always
1 o the contrast key as mentioned in the user
instructions.
I 0 - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
— H+— 1 j LS den Gegenschluessel benutzen wie in der
) H Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
g
L VE— ] +21.131
u O MAX
O
N n
30 |, ~
wn
61 =
t
:
O §- |
LN | 1. EY ,7,7"7,
© : _21.131
I |
2
R
» Chiave inclusa —
i
dRe_ve;siIJi'le la'% _ « Key included ~
Mandrino Coppia Max | Manarino/coniromandrine |, y.iicazione est. CHIAVI NON INCLUSE N
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Reversmie submain Ext. coolant Keys not included « Schluessel inbegriffen | <
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuenlung | Schiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0950332 | ERA32 | 11 | 6000 100Nm X X CHUB30 | CHUBSO | CHTAER32ZC »
TAKISAW A MT. srl ANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

)

PAGINA TKWw 135-7-00

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO SOmm ORIENTABILE +25°
Radial +25° adjustable angle driven tool re-directed by SOmm
Radial angetriebenes W erkzeug schwenkbar +25° achsversetzt um 50mm

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91 90 L4 %@D :
- ‘ I
8 ; ‘ N
S ‘ G < p <
CO—— |
%* . i,f o J_ v v 0 « Chiave inclusa
® o » Key included
. — 7] = Schluessel inbegriffen
manaﬁgﬁﬁifiﬂi"fmﬁi.ﬂ%r-no CHIAVI NON INCLUSE
H H 1 1 .
(00, MT | ot | Somdle | | RPM | MoxTorwe | Meverstesmman oibnmiloy BS54 A1 A2 B (D L Keys ot included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNeNkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0010525 - ER2S 11 | 6000 100Nm X - X 107.6| - - 169 | - - | OKU0650004 = CHSTER25
MNL0010532 132207 ER32 11 | 6000 100Nm X - X 110.6| - - |69 | - - | OKU0650004 = CHSTER32
MNL0010140 132214 ERLO 11 | 6000 100Nm X - X 12.6| - - 169 | - | - | 0KUO65000L = CHSTERLO
MNL0010325 - ER A 32 | 11 | 6000 100Nm X - X 98.5| - - 169 | - - | OKU0650004 = (HUB32
MNL0011525 - ER25 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 107.6| - - |79 | - | - | 0KU0O650004 = CHSTER2S
MNL0011532 - ER32 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 110.6| - - 79 | - - | OKU0650004 = CHSTER32
MNL0011160 - ER4O 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 12.6| - - |79 - | - | 0OKU0650004 = CHSTERLO
MNL0010432 - ER A 32 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 98.5| - - |79 | - | - | 0OKU0O650004 = (HUB32
MNL0011617 - @16x17 | 11 | 6000 100Nm X - X - 875 - |69 | %6 | 17 | OKUO650004 » [CH_VTCROCE_MO8 =
MNL0012219 - @22x19 | 11 | 6000 100Nm X - X - |875| - |69 |22 | 19 | 0OKUO650004 » |CH_VTCROCE_M10 =
MNL0012721 - D27x21 11 | 6000 100Nm X - X - |87.5| - |69 | 27 | 21 | OKUO650004 » |CH_VTCROCE_M12 «
MNL0012519 - @1"x19 11 | 6000 100Nm X - X - (875 - |69 | 1" | 19 | OKUO650004 » |CH_VTCROCE_M12 =
MNL0010120 - WELDON 20| 11 | 6000 100Nm X - X - - |105.5| 69 | - - - -
MNL0010125 - WELDON 25| 11 | 6000 100Nm X - X - - |15 |69 | - - - -
MNL0010132 - WELDON 32| 11 | 6000 100Nm X - X - - 1315 69 | - - - -
MNL0010220 - WELDON 20| 11 | 6000 100Nm X P=70bar X - 105.5(91.5 | - - - -
MNL0010225 - WELDON 25| 11 | 6000 100Nm X P=70bar X - - | 115 (915 - - - -
TAKISAW A MT. sr ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS

12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 150-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91

90

80

130

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Reversibile lato . .

i i mandrino/contromandrino . HIAVI NON IN » Chiave inclusa

Cod. MT | "Simie | | RPM | ot fore | tossie simmn coliii WU |5 ey nor incuged
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

MNL0580140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm X - X 63 | CHUBL6 OKUO430007 =
MNL0580240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 75.5| CHUBL6 OKUO04 30007 =
MNLO580150 | MTSK-50 | %1 | 6000 100Nm X - X 63 | CHUBSS OKUO4 30007 =
MNL0580250 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 75.5| CHUBSS OKUO430007 =
TAKISAW A MT. s ANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK
Axial MTSK driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 150-7-10-K

Subject to change

without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

136
108
91 0 8k
o 1
> o~
[V}
s % g | S
I - | o
\
\
1 .
\ —
\
| fa'a)
- |
. l/ |
mandr ovcontremandino CHIAVI NON INCLUSE " (hiave inclus
Mandrino Coppia Max 110/ rl Lubr.interna | Lubr.esterna
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re":;?,;g‘lg Sub/main Coolant through| Ext. coolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseite, | 'NMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
MNL0840140 ERLO 11 | 4000 100Nm X - X 63 | CHSTER4O OKUO0430007 =
MNLO840240 ERLO 11 | 4000 100Nm X P=70bar X 75.5 | CHSTER4O OKUO0430007 =
TAKISAW A MT. srl ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE
Axial driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug

Qg

Fax 05417956341

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 170

-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91

136

90

B35

D60

108

80

130

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato
: ; mandrino/confromandrino K . CHIAVI NON INCLUSE
EO[I, MT MSal:li.:?I'l;IIlgo [ RPM Paggnlfaor‘:;flg Revg;?l:gllg glilge/mam Ct}olig'l.ﬂm:::g:oh lﬁl;ttlr n:(s):;;:? B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNLO850140 | MTSK-40 | 1:1 | 4000 100Nm X - X 63 | CHUBL6 OKUO0430007 = « Chiave inclusa
MNL0850240 | MTSK-40 | 1:1 | 4000 100Nm X P=70bar X 75.5| CHUB4L6 | OKUOL30007 = « Key included
MNL0850150 | MTSK-50 | 11 | 4000 100Nm X - X 63 | CHUBSS OKUQ430007 =
MNL0850250 | MTSK-50 | 11 | 4000 100Nm X P=70bar X 75.5 | CHUBSS OKUO0430007 = « Schluessel inbegriffen
TAKISAW A MT. s AT

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK

Axial MTSK dr

Axial MTSK angetriebenes W erkzeug

iven tool

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 170-7-10-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

o Qg
2 N
IS f /
(
_ < @ /
(@ -
3
Al (-]
fa
U
91
dRe_versiDi'le lat% ) c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring |y, ueificazione int. [Lubrificazione est. HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?l:gllg Z.i.ge/mam [:)olanll‘ tl|11r0ugh AEX'. 'I:tOOlI?m A mE oo
Spindel Max Orehmoment Umk%hel‘ol:iear:':niigierllg:li?:ile/ nnenkuehlung ussenkuehlung dX |Schluessel nicht einbegriffen
MNL0290632 ER32 11 | 6000 100Nm X X 121 | 118 CHUBL6 CHSTER32
MNL0291632 ER32 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 135 | 118 CHUBL6 CHSTER32
TAKISAW A MT. sr ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 180-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

90 __ L8 D
3 f r
il 1 T <
W<|A¥W# | _
| o
4 e ‘ © » Chiave inclusa
l__= ‘ ~ * Key included
91 138 « Schluessel inbegriffen
dRe_ve;sihi'le lalg ) c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino ificazione int. ificazi . HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Sinde | | RPM | bortome | Femsdssmmn MEGEESLG RIS A A1A2 B DL Keys ot Included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuilung | Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0330525 ER2S 2:1 | 3000 100Nm X - X 107.5| - - 68 - - | OKUO650004 = CHSTER2S
MNL0331525 ER2S 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X 107.5| - - 79 | - - | OKUO650004 = CHSTER2S
MNL0330532 ER32 2:1 | 3000 100Nm X - X 110.56| - - 68 - - | OKUO650004 = CHSTER32
MNLO331532 ER32 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X 110.56| - - 79 | - - | OKUO650004 = CHSTER32
MNLO330140 ERLO 2:1 | 3000 100Nm X - X 13.16| - - 68 - - | OKUO650004 = CHSTERLO
MNL0331140 ERLO 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X 13.16| - - 79 | - - |OKU0650004 = CHSTER4O
MNL0331617 @16X17 2:1 | 3000 100Nm X - X - (875 - 68 |16 | 17 CHUBL6 CH_VTCROCE_MO8 =
MNLO332219 @22%X19 | 2:1 | 3000 100Nm X - X - (875 - 68 |22 |19 CHUBL6 CH_VTCROCE_M10 =
MNL0332721 @27x21 | 2:1 | 3000 100Nm X - X - (875 - 68 |27 | 2 CHUBL6 CH_VTCROCE_M12 =
MNL0332519 @1''X19 | 2:1 | 3000 100Nm X - X - (875 - 68 | 1" | 19 CHUBL6 CH_VTCROCE_M12 =
MNLO330120 WELDON 20| 2:1 | 3000 100Nm X - X - - 1105.5| 68 - - - -
MNLO330220 |WELDON 20| 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X - - 1105.5/91.5 | - - - -
MNLO330125 |WELDON 25| 2:1 | 3000 100Nm X - X - - 115 | 68 - - - -
MNLO330225 [WELDON 25| 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X - - 115 | 915 | - - - -
MNLO330132 |WELDON 32| 2:1 | 3000 100Nm X - X - - [131.5] 68 - - - -
MNL0330232 |WELDON 32| 2:1 | 3000 100Nm X P=70bar X - - 1315915 | - - - -
TAKISAW A MT. srl ANT |

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1
Axial geared-down 1=2:1 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug untersetzt [=2:1

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW190-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

90 1" 108
e
S ‘ 7 - / @ \\
s} i mM
| o o
S O ) O~
! o)
0 ©
‘ o
P I T : (@) =
| @ ©
® ‘ !
O ) - Oo || O
— ) O (0] o
_ 91 . 134 - _ 84 -
ngversihi'le laI% ) c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring \ . ueificazione int. |Lubrificazi . HIAVI NON INCLU
Cod. MT | ‘Spinde | | RPM | Max Torque | Reversitle sub/main  "Cijani‘inrougn | Ext. coolant | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| 'MNenkufilung Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0350532 ER32 1.2 {12000 SONm X X 71 CHUB46 CHSTER32
MNL0351532 ER32 1:2 112000 SONm X P=70bar X 94.5 CHUB&46 CHSTER32
TAKISAW A MT. sr ANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2

Axial geared-up 1=1:2 driven tool

Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA TKW 200-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91

80

|
|

|
|

67

) /

\% 90

!

—

—

130

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

dRe_ve;siIJi'le la'% i C 0 CLUSE = Chiave inclusa
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Reversiie sub/main | gxi. coolant Keys not included « Key incluged
Spindel Max Drehmoment Unkehroare Spindelseites | Aussenkuehlung |Sehlyessel nicht einbegriffen
eoensnindelseite o Schl L inbegriff
MNL0O900160 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 SONm X X CHUBL6 ‘ OKU0650004 = chluessel inbegriffen
PRODUZIONE MODULI ROTANTI
TAKISAW A MT. s .

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POLIGONATURA INTERNA H=90mm
Axial MTSK driven tool for internal polygon-making H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=90mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

<& %
S

=

v

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 231-7-10-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

N\ | ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
N . . P
[ . 7,7,*@9 ‘ {} 1 - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
© @, (0) (0) sempre la chiave di contrasto come indicato
mM ‘ nel manuale d'uso.
1] - | © - For disassembly of the tools use always
© L the contrast key as mentioned in the user
== instructions.
() i - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
b — 1 *’*’*{}— ‘ . den Gegenschluessel benutzen wie in der
NS 7 ‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
130
__WELDON 16
158.48 70.1_
I
U T

131.94

92.71
|
g |
/?’
i o |
1
90

l—é—,l/
| 108
o —_—
]l @60
dRe_versini'le lat% ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring |  ue ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torgue Revg;?l:gllg f;';'ge’ma'" Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuehlung | Schiyessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0940616 | WELDON 16 | 1:1 | 6000 SONm X X SAU0070027

TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y PER POLIGONATURA INTERNA H=90mm
Axial Single side twin head driven tool in Y for internal polygon-making H=90mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y fuer interne Facettierung H=90mm
Subject to change without notice.

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; mimsemtmarchelticon I DAGINA TKW 233-7-10
09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Axial opposite face twin driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug halb vorspringend

-/

O
mM
O <
o
<
o
= Chiave inclusa
ngversibi'le la'% . * Key included
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | | ;nr oct CHIAVI NON INCLUSE
Eod, MT Spindle [ RPM Max Torque Rev:;?l;gll: gtiuge/mam EL):tl: ﬁgog:? A Keys not included « Schluessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment| ymkenrbare Spindelseites | AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0830232 | ER32+ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 98.7 | 0KUO430007 = |CHSTER32 -
MNL0830240 | ER40+ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 101.7 | OKUO430007 = |[CHSTER32 |[CHSTER4O
TAKISAW A MT. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

GIOVANNI IN M. (RN)

PAGINA TKW 240-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

130

94

90

21
53

@60

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

ngversini'le laI% ) C 0 CLUSE » Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino | | Lo octonng HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | FRe'gislie S | ext. coolant Keys not included " ey intuged
Spindel Max Drehmoment | ynkenrpare Spindelseite, | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen —
Gegenspindelseite  Schluessel inbegriffen
MNL1015040 | MTSK-50+MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X X CHUB46 | CHUBS5 | OKUO430007 =
TAKISAW A

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MTSK
Axial MTSK opposite face twin driven tool
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug halb vorspringend

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA TKW 240-7-10-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

~
e) - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
V instructions.
] - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
|
o
o
| m
D60 | o
L -
cll'etgvel‘sil:ii'le la'% ) c 0 s Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | e esterna HIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversibie submain | gy coplant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AUSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
MNL0914032 ER4O+ER32 | 2:1 | 3000 130Nm X X OKUO430007 = \ CHSTERLO \ CHSTER32
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE RIDOTTO 1=2:1
Axial geared-down 1=2:1 opposite face twin driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug halb vorspringend untersetzt [=2:1

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

%
S

PAGINA TKW 247-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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9O
o

84
108

o
©- ©
o Q
O O  ©e©/
T S—
130

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Mandrino Coppia Max mandﬁeixgl."?‘i’?‘i'l"e°“l‘g"‘%'fi"° Lubr.esterna H Max CHIAVI NON INCLUSE
o M R e s trmt o, nsimiws) A | B gt || e ol luted
Umkzl:;gl:near:':piignerllg:li?:ne/ Gegenspindelseite chluessel nicht einbegriffen
MNLO450116 | ERA16+ERA16 | 1:2 | 12000 SONm X X 97.63 |94.13 77.6 CHUB36 CHUB19_SP3
MNLO450120 | ERA20+ERA20 | 1:2 12000 SONm X X 95.73 |93.73 78 CHUB36 CHUB22
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up 1=1:2 opposite face twin driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend uebersetzt 1=1:2

o=

'/7«4/

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 250-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

133

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
© - For disassembly of the tools use always
=t the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
70
0 MNL0221325
[}
Q
e g\
ngversini'le laI%A H max c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino | ue interna | Lubr.esterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spindle | 'RPM | Max Torgue Re":;?,!.gllg Z';'ge""a'" Coolant through Ext. coolant A |Lato contromandrino Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umk%l;g:paﬁﬁgfgiﬁg"e’ Innenkuehlung | Aussenkuehlung Gigg:g:}:ldeelgleﬁe Schluessel nicht einbegriffen
MNL0220225 ER25 11 | 6000 4LONm X X 137.96 28.5 CHUB36 CHSTER25
MNL0221225 ER25 11 | 6000 4LONm X P=70bar X 162.66 6.95 CHUB36 CHSTER25
MNL0221325 | ER A 25 | 111 | 6000 4LONm X P=70bar X 156.03 1.5 (HUB38 CHUB27
TAKISAW A MT. srl

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y
Axial Single side twin head driven tool in Y
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CMT)
& & D)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 260-7-10

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

A = B =L ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
= - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
A4 T sempre la chiave di contrasto come indicato
‘ g [ nel manuale d‘uso.
! EJLf@ I - For disassembly of the tools use always
‘ N the contrast key as mentioned in the user
o | i instructions.
wn ‘ = - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
| | ffé den Gegenschluessel benutzen wie in der
‘ o o Bedienungsanleitung erwaehnt.
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ngversiDi'le la'g ) C max
Mandrino Coppia Max | N°ytensiii | Mandrino/coniromandring | |, ne ecterna CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque ."UTW[S Revgﬁ?r'.ﬂ'li e | Ext. coolant | A B Lato contromangrino Keys included
Spindel Max Drehmoment N'Werkzeuge ;o onrhare Spindelseites | AUSSenkeuhlung Subspindle side | Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite Gegenspindelseife
MNL0230425 ER2S 11 | 6000 30Nm L X X 130.46| - - MNL0210007 | MNL0O210008
MNLO234425 ER25+ER25| 1:1 | 6000 30Nm L+l X 130.46130.46 36 MNL0210007 | MNL0O210008
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE &4/8 USCITE
Axial multiple 4/8 outlet driven tool
Axial angefriebenes Mehrspindel-Werkzeug 4/8 Ausgaenge

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 270-7-00

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)
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ngversiDi'le lemc;I ) C CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | |, ne ect HIAVI INCLU
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversilesw/main | gt | A A1 D | L Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | AusSenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0930120 ER20 1:1 | 6000 LONm X X 85.16 | - - - |CHUB36 CHSTER20 CHESL10
MNL0930125 ER2S 1:1 | 6000 LONm X X 86.16 | - - - | CHUB36 CHSTER25S CHESL10
MNL0930516 D16x17 1:1 | 6000 LONm X X - 65 | 16 | 17 |CHUB36 |CH_VTCROCE_MO8 | CHESL10
MNL0930522 | @22x19 1:1 | 6000 LONm X X - 66 | 22 | 19 |(CHUB36 |CH_VTCROCE_M10 |CHESL10
MNL0930519 |@3/4"x3/4"| 1.1 | 6000 4LONm X X - 65 3747 |3/4" | (HUB36 |CH_VTCROCE_M08 | CHESL10
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

S

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 333-7-00

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)
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o
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84 91
108
N
ngversiDi'le lemc;I ) C CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | |\ np ect HIAVI INCLU
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversilesw/main | gt | A A1 D | L Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | AuSSenkuentung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MNL0890120 ER20 1.1 | 6000 4ONm X X 85.16 | - | - - | CHUB36 CHSTER20 CHESL10
MNL0890125 ER2S 1.1 | 6000 4ONm X X 86.16 | - | - - | CHUB36 CHSTER2S CHESL10
MNL0890516 D16x17 1.1 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 |(HUB36 |[CH_VTCROCE_MO8 | CHESL10
MNL0890522 | ©22x19 1.1 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |(HUB36 |CH_VTCROCE_M10 | CHESL10
MNL0O890519 |[@3/4°x374" | 1:1 | 6000 4LONm X X - |65 (374" 374" | CHUB36 |[CH_VTCROCE_MO8 | CHESL10
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

S

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 333-7-01

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

84 — 91 63 50.5
— = - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
— — sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
~N) ! - For disassembly of the tools use always
[0) | fr the contrast key as mentioned in the user
| instructions.
” | < - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
T <\ — cBlen Gegenschluessel benutzen wie in der
edienungsanleitung erwaehnt.
s o @] || O
o) ! o) e
N\ ‘ /i
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e
108
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
MNL0640120 ERA20 11 | 6000 30Nm X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESL10
MNL0640220 ERA20 11 | 6000 3O0Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESL10
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
ot - O G %
. via Albini 480 7
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) Vi Casing A 160 [ MTJ
Fax 05417956341 S § )

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 335-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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84

91

50.5__

@60

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

‘ w2
\
o blk=aD
® I
® A =
L ;
100.5
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
MNL0645120 ERA20 | %1 | 6000 3ONm - X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC | CHESL10
MNL0645220 ERA20 11 | 6000 3ONm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESL10
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 335-7-01

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

91

63

50.5

—

=T

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
MNLO640316 ERA16 1:2 112000 8Nm X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESL10
MNLO640L16 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESL10
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI
RS (PN %
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) Jia Casing Albini 160 ( MTJ
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 Fax 05417956341 Q& Q

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 336-7-00

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

100.
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
SD indel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l iffen
MNLO645316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESL10
MNLO645416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC | CHESL10
TAKISAW A MT. srl ANT |

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 336-7-01

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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78
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Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max ITor'l:lu)é %orc;lalnf'l?ut?':‘gu:;: ! ?xtlfatzolgll.'aente ® A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegpiffen
MNL0660332 ERA32 1:1 | 6000 SONm X 81 CHUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC | CHESL10 |CHESLO6
MNL0660432 ERA32 1:1 | 6000 SONm P=70bar X 81 CHUB30 | CHUB4L6 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
MNL0660140 ERLO 1:1 | 6000 SONm X 108.66 - CHUBL6 CHSTER4LO | CHESL10 |CHESLO6
MNL0660240 ERLO 11 | 6000 SONm P=70bar X 108.66 - CHUB46 CHSTER4LO | CHESL10 |CHESLO6
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODUL! ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

e

Tel.

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°

+/-90° adjustable angle driven tool

[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

Via Casino Albini 480

0541/956034-957884
Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

. 919 6 121 107.5 - SU RICHIESTA E' DISPONIBILE UNA STAFFA
101.5 79 ANTIROTAZIONE PER LAVORAZIONI PESANTI
NBO MAX - On request we arrange antirotationscrew for
................ g heavy working
/ - Auf Anfrage verfuegen wir ueber Antirotationbolzen
Bp fuer schwere Verarbeitungen
‘1% e | INCLINAZIONE _
i 7 1 REGOLABILE 420
(g}
== ©
@60 |
1 5
i
84
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
) - N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
ngve;siDi'le la'% i CHIAVI INCLUSE
Coppia M mandrino/contromandrino ificazi .
Cod. MT | | RPM Mgngaoraﬂz e Subgmain Ot oolant D 0 Keys included
MAX |Max Drenmoment | ynkehmoare Spindelseites | Aussenkuentung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MNLO151100 | 1:1 | 6000 60Nm X X 16-22-27-32 3747-1"-1 174" | (HUB24 | CHUB13 |CHESLO8 | CHESL10
MNLO152100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 3747-1"-1 174" | (HUB24 | CHUB13 |CHESLO8 | CHESL10
TAKISAW A MT. sr

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 340-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG INCLINAZ IONE

- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00 REGOLABILE +30°
mm / inch - N:1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00

- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00

RPM | Coppia Max |Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
. M T EX . K

Cod. MT | max Maxaarel%gmm Aus;en'l:uo.lgll'lalz:'lo (mm) (Inch) Sch[ueesysse[micggggfiffen
MNLO&11100 | 1:1 | 6000 90Nm X 16-22-27-32 |374"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 CHUB24 (@16 7/ @3/47)
MNL0412100 | 2:1 | 3000 110Nm X 16-22-27-32 |374"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 CHUB24 (916 7/ @3/L7)
TAKISAW A MT. sr
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) via Casin Albini 180

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW 340-7-60

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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100
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84 | | |
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG INCLINAZIONE
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00 REGOLABILE +180°
mm / inch - N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coppia M ificazi ) CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM Mgngaorqﬁg L”"'E'x't'faféﬁl’aenf o 0 Keys included
MAX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) Schluessel inbegriffen
MNL0671100 | 1:1 | 6000 110Nm X 22-27-32 | (CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 | CHUB19
MNL0O672100 | 2:1 | 3000 130Nm X 22-27-32 | (CHUB30 |CHESLO8 |CHESL10 | CHUB19
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size)

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA TKW 340-7-80
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

106 J 34

o L

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Mandrino Coppia Max Lubr.esterna CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque | Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Schiuessel einbegriffen
MNLO870100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X n°2 CHUBL6

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

TAKISAW A
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=106mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=106mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=106mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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PAGINA TKW 350-7-00-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

119

91

90

134.86

50

110

1]

108
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=

31.82
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o WK 450
o N M4

31.82

—
<

¢s5o

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO INCLINEVOLE +45° IN Y
+45° Y axis adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug kippbar +45°%in Y

Qg

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
Reversibile Lato INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrine ||, hrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE - Please check the overall sizes for possible
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?l;gllg sub/main Ext. coolant Keys not included inlerferences on some machine models
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung | Schluessel nicht einbegriffen - Bilte iberprifen sie das ausmass um magliche
Gegenspindelseite interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
MNL1100125 | ER25 | 11 | 6000 SONm X X (HSTER25 | CHUB36 vermeiden
TAKISAW A

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

P @ %
N

PAGINA TKW 358-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

H
106.2 =L, )
—iD
N i INCLINAZIONE o
. 3 REGOLABILE +31
e
m
wm
o
[ 94 =
Mandrino Coppia Max |Lubrificazi i. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindte | | |RPM | Max Torque “Ext. coolant - Q[] H Keys included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
MNLO378022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X 63-70-80 |[MAX 12 | CHUB38 | CHUB17 | CHESL10 |CHESLO8
MNLO378125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X 63-70-80 |[MAX 12 | CHUB38 | CHUB17 | CHESL10 |CHESLO8
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
[Angetriebenes werkzeug fuer schrauben ohne ende

Gy

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

P @ %
N

PAGINA TKW 359-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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° © 33
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_© ® _| ) V
ngversihi'le lem:I )
RPM ma';n FiN0/CONrOmandring | | v pore
Cod. MT | | ev;;?l;gllz 3';'39/'"3'" Ext. coolant

MAX

Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Aussenkuehlung

MNL0650100 | 4:1 | 2000

X

X

110
J s L
o d
| — |
L L
108 ~
R

° ® ©

' 1O

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00

=2

FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00

TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=94mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=94mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=94mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

‘Nﬂ\&l n I T"J

L)

PAGINA TKW 360-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

84 MIN _ 65 MAX

110

=3

25

o

7

MAX

spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

(109 MAX)
A
(-}
- T,i
- N
- | L
= ‘ O
(@) | (@)
|
X u
\
-—
o
ngversihi'le lem:I )
mandrino/contromandrino
. P Lubr. esterna
EOEI. MT | RPM Reversible sub/main Ext. coolant

Aussenkuehlung

MNL0650200 | 4:1 | 2400

X

X

.
—
—

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00

TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=94mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=94mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=94mm

MT | PRODUZ IONE MODUL! ROTANTI
L L] sr " (‘,‘@ "
Via Casino Albini 480 )
Tel. 0541/956034-957884 d M I
Fax_0541/956341 oG o
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com
hitp:/7www.mtmarchetti.com | PAGINA TKW 360-7-01

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

INTERFACCIA PER MODUL! BIGLIA
Biglia tooling adapter cartridge
Adapter-Patrone fuer Biglia Werkzeuge

% O
© O
— 130 2. 91 65
| |
6
g <-4 (ID
O
e}
| & |
Cod. MT
MNLO246055
TAKISAW A MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%= C %
NI
Q- o

PAGINA TKW 380-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

B =

94

@60

o) ©

O|®

] ©
i

108

78.5

&Y

Reversibile lato

Cod. MT | S | “Resbieadman” (ot M ™ oo

N'Werkzeuge | mienchare Spindelseite | !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

MNL0042500 1 X - X mm

MNL0042510 1 X P=70bar X mm

MNLOO4 2540 1 X - X Inch L T MNLOO04 2510

MNLO0&4 2000 1 X - X mm 20 20

MNL0041905 1 X - X Inch | 374" | 3/4”

TAKISAW A MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO Q@D=25mm s QD=1" / QD=20mm / QD=3/4"
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" s QD=20mm / QD=3/4"
Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / Q0=1" / QD=20mm_/ QD=3/4"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

IMIT
) O,

PAGINA TKW 423-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 -

info@crylax.com
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o |
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< o) |
o
@
ngvel;sibi'le laI% )
Cod. Ngrensiti | Mg oreinle suomain | o Misure
N Tool > . Di i
Cod. MT MORIZSEIKI | wweioge | ygitnde sie ™ Otemees | A B | H
Gegenspindelseite
MNLO042500_CH T00186 172 X mm 70 25 25
MNL0042000_CH T00187 172 X mm 65 20 20

TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO Q@D=25mm / QD=20mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=20mm
Radial Single-Werkzeughalter @D=25mm / Q0=20mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PROD UZ IONE MODULI ROTANTI

%
S

PAGINA TKW424-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

B - T
(oS 5t (o}
m
4@r 3 8 )
—/ o
O 1160
66 | 65
176
A 65
i
A e e | A
(O —
2 |° |_||=;||_|
g B60

Cod. MT | 'Wioue |oimestions B H

N°Werkzeuge | Masse

MNL0382500 172 mm 25 25
MNL0382540 172 Inch 1" 1"
MNL0382000 172 mm 20 20
MNL0381905 172 Inch 3/L” 3/4”
TAKISAW A MT. st

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO QD=25mm , @D=1" / @D=20mm / QD=3/4"
Radial rear-set single static tool @QD=25mm s QD=1" 7 QD=20mm / QD=3/4"
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt Q0=25mm + QD=1" ~ QD=20mm , QD=3/4"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CIMIT
Q F D

PAGINA TKW433-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

B 94
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o~ 35 § 2 ) i
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'@ | tn
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©
‘ p—4
(/o
ngvel;siui'le latz )
N°lg|ensili l'l'la';l I‘II'IO_COI'I roman !‘Il'lO Misure
Cod. MT . N°Tools ever?lble s?b/mam Dimensions H B K1 K2
N Werkzeuge Umkeh?ga:gleSpsin%eelseite/ Masse
Gegenspindelseite
MNL0062500 2 X mm 25 25 12 19
MNL0062540 2 X Inch 1" 17 172 /L
MNL0062000 2 X mm 20 20 12 19
MNL0061905 2 X Inch /6" 374 172" /4
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) T e e oL WS J
PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm , QD=1" / @D=20mm / QD=3/4" 47842 23*5?3\';}@?6?,‘.',4 R’N) D)
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1" » QD=20mm / QD=3/4" e-mail: mimaomtmarchelti.com
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1" ~ QD=20mm / QD=3/4" http://www.mimarchetti.con |PAGINA TKW 442-7-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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t'l?e_ve;silai'le latg )
Eod. N°gtensili ma';l I‘II'IOAgIOI'I l‘Ol'Dl'llal'l l_‘ll'lo _HiSUfe
Cod. MT .N'Tools e e aga Dimensions B H
MORI-SEIKI | N°werkzeuge Umkeh?gaggl%n?n%ilseile , Masse
Gegenspindelseite
MNL0052500 T00184 274 X mm 25 25
MNL0052540 T00199 274 X Inch 1" 1"
MNL0052000 T00185 274 X mm 20 20
MNL0051905 T00201 274 X Inch /74" /4"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm ~ QD=1" » @D=20mm / QD=3/4"
Radial double static tool @D=25mm ~/ @D=1"  QD=20mm 7 QD=3/4"

Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm s Q0=1" / QD=20mm / QD=3/4"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

IMIT
) O,

PAGINA TKW453-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

B 94
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0 1,
Reversibile lato -
Wyensi | MRnCII | e
Cod. MT "o‘: el'o‘gles"'“e Umkem?gaill.‘lgleSD?;%eelseile/ " Masse H B K1 K2 \/
Gegenspindelseite

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO @D=25mm s QD=1" s QD=20mm / QD=3/4"
Radial double side twin static tool QD=25mm ~ QD=1" s QD=20mm / QD=3/4"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm ~ @D=1" s QD=20mm ~/ QD=3/4"

MNL0072500 A X mm 25 25 12 19
MNLO072540 L X Inch 1" 1 172° 374"
MNLO072000 L X mm 20 20 12 19
MNLO071905 L X Inch 3747 /4" 172" 374"
TAKISAW A MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
S

PAGINA TKW 463-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

10.2 87.9 10 155 42,5
CloTer -
o |[0°0-0:0:0:0 B>
o — — — — AN _
/I \\ J\ ,990
©@o
175
~
~
POSSIBILITA® DI LAVORO M3/M4
@ OPTION OF M3/Mi W ORKING
© ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M&4
O
o)
i JF DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)
Cod. MT | netensili N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N°W erkzeuge o
N1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
MNL0140132 1 - T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE
TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO
Radial double blade holder
Radial Doppel-Abstechhalter

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

N
R 0

PAGINA TKW520-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur :

Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

10. 87.9

5 155 425
(ISCAR 34 MAX)
OXO, o)XO
© R
< =5 B

B 60 POSSIBILITA" DI LAVORO M3/M4
- = OPTION OF M3/Mi W ORKING

< ARBE ITSMOGLICHKEIT M3/Ms

= 1 [1

| 0 KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONAL!)
° | Q BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
| KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

o | - LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. OD_NN2G6OC 25A

2 o 30 +INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. QD_NG_0300_0002_CM_115 (10 pz.)

T 25 - LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.t cod. QD_NNZH60(25A

. +INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. QD _NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)
LA "R RS I 0
- . - - cod. pz.
7 ;.
- LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.b cod. SGFH_32K_&
«INSERT - INSERTS-E INLAGEN cod. 6011366 (10pz.)
N°Ytensili Lubr.esterna | Lubr.interna
T i - LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. G2042.32N-3T455X-P
Cod. MT KW et | Avssenahiong - rohenkuomon” +INSERT - INSERTS-E INLAGEN cod. SX-3E300NO2-CE4 WSM33S (10pz.) » CHIAVE-KEY cod. FS1494
- LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.t cod. G2042.32N-4TS0SX-P
MNL0860132 1 X P=70bar +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4OONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

TAKISAW A MT. sr

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial double blade holder with internal coolant
Radial Doppel-Abstechhalter mit Innenkuehlung

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW520-7-04

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

@60
= il
®
O
o
o
|
N°Utensili
Cod. MT | NTools
N"W erkzeuge
MNL0160232 2

POSSIBILITA® DI LAVORO M3/Mé
OPTION OF M3/M& W ORKING
ARBEITSMOGLICHKEIT M3/M&4

SOLO PER MACCHINE CON ASSE Y
ONLY FOR Y-AXIS MACHINES
NUR FUR MASCHINEN MIT ACHSE Y

(/

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1

N°1

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
- CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

TAKISAW A
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO SOVRAPPOSTO
Radial double twin-side blade holder
Radial Doppel-Abstechhalter ueberlagert

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

N
e Q

PAGINA TKW525-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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= 1
ngvel;sini'le laI% .
N°U' l man I‘Inolton romani !‘Ino Mi
Cod. MT | NToas | Revesilesw/main |pinensions | B | H
N°W erkzeuge Umkenrl?are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
MNL0132500 172 X mm 25 25
MNL0132540 172 X Inch 1" 1"
MNL0132000 172 X mm 20 20
MNLO131905 172 X Inch 3/4” 3/4”
TAKISAW A MT. srl PROIJUZNE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm s QD=1" s QD=20mm / QD=3/4"
Single axial static tool @D=25mm s QD=1" s QD=20mm / QD=3/4"
Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1" + Q0=20mm / QD=3/4"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

L)

PAGINA TKW552-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

- Ok . B
~ — —
2 2 I
N
130
65 — 65
=311
o™ s
] #
H “&I |
== ‘
N°Utensili mangr mo/Eoniomsndrino Misure
Cod. MT N°Tools R G o main Dimensions | B H
N°Werkzeuge |  umkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseile
MNL0302500 1 X mm 25 25
MNL0302000 1 X mm 20 20
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE RIBASSATO SINGOLO QD=25mm / QD=20mm

Axial single lower height static tool QD=25mm / QD=20mm

Axial Single-W erkzeughalter abgeflacht QD=25mm / Q0=20mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

%
S

PAGINA TKW562-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

191

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)

ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. MNL0620002

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @80mm H=110mm
Axial single boring bar holder @80mm H=110mm
Axial Bohrhalter @80mm H=110mm

I
o KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
-l o KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
- @80 cod. KIT1005013
==l
@60
o ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
‘i - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
lubrifitqziOI'lle int,
° i opzionale T
Cod. MT | Wioas | Coolant thraugn | UPGEEGE, st
N"W erkzeuge Innenkuhlung Aussenkuhlung
Optional
MNL0628000 1 X X
TAKISAW A MT. sr

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW580-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)

ONLY

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)

SEAL (OPTIONAL)

cod. MNL0620002

I
I KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
- KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
2 KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
e @60 cod. KIT1005025
©
=]
iQ60E
b
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
8 - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
XL - Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
lubrifitqziOI'lle int,
N°Utensili too(l’ggtlo?:rguoh l.ul:rixficazione est.
Cod. MT | hdiy | oo™ | L2 Sl
Optional
MNL0616000 1 X X
TAKISAW A MT. sr

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=110mm
Axial single boring bar holder @60mm H=110mm
Axial Bohrhalter @60mm H=110mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW590-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

138

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. MNL0O110008

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

w
& @50-@2°  cod. KIT1001002
23—
C
[ PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED!I PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
. — FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
et | M onrita | e M| e et | Hiare
Yrensili Reversible sub/main Coolant through e B i
Code MT o amge | pmeomde sie | oo * | St Orsers
Gegenspindelseite Optional
MNL0115000 1 X X X mm 50
MNL0115080 1 X X X Inch 2"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
MOD: T$3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET) To s e oebss \w )
PORTAUTENSILE ASSTALE PER BARENO @50mm / $2- H-80mm 17812 S2 GIOVANT IN W, (Rw) |\ S
Axial single boring bar hold 50mm / @2° H=80 -mail: i.
b boetier gsomm 2 07" segon, - " WY v meseisn | PAGINA TKW 610-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

53 65

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

) <\ /7 NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
@@@ cod. 0520013
© © KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
8 A KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
- H KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
o | ) @L0  cod. KIT1003003
@ l—T 1—'» @1 172°  cod. KIT1003004
AR
U ‘ L LJ
94
' ToREERa
\
E »
a
2 | =—1"
-

T NN PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
| 130 FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
= = FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

mandﬁgzgsgio:ill:o*g;%r‘no luuri;;tza‘ézoal.llg -
N“Ytensil i Reversitle sub/main Coolant thro gh Lunrixfitazionenesl. i:i';"";en
Cod. MT ldinge | nipnme sise ™" aatont | S0 o O
Gegenspindelseite Optional
MNLO114000 1 X X X mm 40
MNL0113810 1 X X X Inch |1 172"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=80mm
Axial single boring bar holder @4O0mm / @1 1/2" H=80mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=80mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

s www mimarcher o | PAGINA TKW 630-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

BL0 ﬁi%% KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
I | KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
— @L0 cod. KIT1000003
. ‘
=
. [ |8
© |
|
|
Ue====U
@60
I
Q| |
1=
v
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Reversibile 1l Lubrificazione inf.
Cod. MT | ‘Wt | “Reemmesmman | conmten | Sienoe sl
N°W erkzeuge mﬁg%%?:m , ,ME,E,:‘EW Aussenkuhlung
MNL0604000 1 X X X
PRODUZ IONE MODUL! ROTANTI
TAKISAW A MT. sr -

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480 ?
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341 Ky
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PORTAUTENSILE ASSIALE PROLUNGATO PER BARENO @4Omm H=115mm
Axial single extended boring bar holder @4Omm H=115mm
Axial Bohrhalter verlaengert @4Omm H=115mm

o/ www mimarcher o | PAGINA- TKW 760-7-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

.53 _ 102 — SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
| UNLRYDSEALT (OET IOOPNTAL&
NU ICHTUNG ( IONAL)
© QUEIC o cod. MNL0310005
I KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
o { © © © 0 KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
S 7 \ @ o KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
- | @L0 cod. KIT1002003
3 \ ) ® @1 1/2" cod. KI1T1002004
1 ]
O ‘ @
T T |
L ‘ o g ‘ L ‘
_ @60 _| 94
I @)
eEETRe
: |
: | —s
L 0
T &
167 _
mand'?‘gl‘!lg;?io:illreo*gagr‘no lumi;liatza'ézoarll: -
N°Utensili Reversible sub/main Coolanl Mhrough | Lubrificazione est. | Misure
. MT  NTool Cvero e /3 003N D Exi. coolant Dimension
Cod otone | e sse L | mtow T S, o D PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Gegenspindelseite Optional FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
MNL0314000 1 X X X mm 40 FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
MNL0313810 1 X X X inch 1172
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PROLUNGATO PER BARENO @4Omm / @1 1/2" H=80mm
Axial single extended boring bar holder @4Omm / @1 1/2” H=80mm
Axial Bohrhalter verlaengert @4Omm / @1 1/2° H=80mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

i/ www mimarcherifion | PAGINA TKW 760-7-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

TS T
N e 3 I KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
0 . = + - KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
o L P KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
[ | = ® @ cod. KI1T1000001
o s | ©
gn L | P @w@@!@@v G O A i
|
- |
[« 0]
| |
[ 1 [ | i 1 i
B60
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
luuri;gzaé:'loarll: int,
Cod. N°Utensili C ! Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT MORISEIKI | wwamage | oo | S iooi, Omeses| D H
Optional
MNL0103200 |  T10096 2+2 X X mm 32 45
MNLO103175 |  T10100 2+2 X X Inch |1 1767 |1 374"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2:2 POSIZIONI @32mm / @1 1/4”
Axial 2+2 position boring bar holder @32mm / @1 1/4”
Axial Bohrhalter 2+2 Positionen @32mm / @1 1/4"

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKw872-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

130 -

156

¢
:
:
o

¢
:
:
o

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

Lubrificazione int.

108

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

cod. KIT1000006

NYrensili | ¢ oo?gg:??::guoh Lubrificazione est.
Code MT|\oyutege | oonat™ |l tooz, | D
Optional

MNL0182500 343 X X 25

MNL0182540 343 X X 1"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

e - () [

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KE;S TURRE¢T) Tevl'?Fo%iﬁ;,}’ﬁiTaba%%%a \w )
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @25mm / @1° ax_054 b Q) Ky
Axial 3+3 position boring bar holder @25mm / @1" "Za..faz.ls h.?nlfl'ﬁ."nﬂn'ﬁ'eﬂf.c‘fﬂ’
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @#25mm / @1” http://www.mimarchetti.con | PAGINA - TKW 894-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

51 79
<l—f>’<l—f>‘
\
) - 00 —Of
mz i f
X
) {00 -0
ol W b2
) © o0 o
o M | -
O i
\
| —
TE==s0
130
<3 94 =
)
) ‘ . -
| s 8

ngversibi'le lalg .
N°Utensili | Mandrino/contromandrino iFicazi )
Cod. MT | NToas | Reversitlesib/man | OIS |y
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuentung
Gegenspindelseite

MNL0192500 3 X X 25

MNL0192540 3 X X 1
TAKISAW A MT. srl

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO 3 POSIZIONI @25mm / @1"
Axial 3 position rear set boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 3 Positionen zurueckversetzt @25mm / @1”

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW904-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
cod. KI1T1000001

151

D60

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

N°Utensili | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT | NTools Coolant through Ext. coolant Dimensions | [) H
N°W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
MNL0093200 3+3 X X mm 32 40
MNL0093175 3+3 X X Inch |1 176" |1 172"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
e - PN [
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KE;S TURRE¢T) Tevl'?Fo%iﬁ;,}’ﬁiTaba%%%a \w )
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 3+3 POSIZIONI @©32mm 7 @1 1/4” ax_054 b Q) Ky
Axial 3+3 position boring bar holder @32mm / @1 174" l.gal:azlls a.?..!?l’.ﬁ."..?;!n'.!‘eﬂ;.c‘f&"
Axial Bohrhalter 3+3 Positionen @32mm / @1 1/4" hitp://www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 912-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

H_ _H 130 = ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
N_/‘\ b - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
(\ /\ _@) _©) \ _©) @ INTERFERENZA
-/ @) \j H' = D ! - I?l?asfe check the overall sizes for possible
O 3 ! inferrerences
% @ k Dﬁ 1 - Bitte iberprifen sie das Ausmass um mégliche
‘ /--} T ‘ Interferenzen zu vermeiden
| ) © 000 ©©06 o
| S |
| = |
| |
i Iy B é? [ 1
\ !
— v T
| =
1T=31[7T [ T=—=1]
I TS _ 60 |
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Cod. MT | ioms | Wi s | Meres | D H
N°W erkzeuge Aussenkuehlung Masse
MNLO082500 L+l X mm 25 30
MNL0082540 L+l X Inch 1" 1
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 PQOSIZIONI @25mm / @1"
Axial &+4 position boring bar holder @25mm / @1”
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @25mm / 1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

NAT
R 0

PAGINA TKW922-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

‘ o
—
(Wa ]
S

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°5 Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
mm |[N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

|
~N|

B.BBEB
N L C

) N*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2°-3/8"-1/4"
inch |N°*1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N*1 ER2S Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

C

& @
g(
159.5

97.5

36

wn |
© |
[ I I
] . O
& CARA
C 1]
E ® ® ; ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
XL 4 ——
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
e, NIERFERENzA
N°U' l man| l‘lnoA _I ifi . . Mi
Cod. MT °N°T%r:1?;| Reversible sub/main Ml cootant - |Dimensions | [) B H - Please check the overall sizes for possible
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Masse interferences
Gegenspindelseite
- Bitte Uberprifen sie das Ausmass um mogliche
MNLO122000 8 X X mm 20 16 50 Interferenzen zu vermeiden
MNL0121905 8 X X Inch 376" | 5/8” 2"
TAKISAW A MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. Via Casino Albini 480 >
MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 K;YS TURI;ET) ret: sl s
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 8 POSIZIONI @20mm / @3/4” a ;
Axial 8 position boring bar holder @20mm / @3/4" kganfazlls h?..!?l’ﬁ."#in'#e"":.c‘fﬂ’
Axial Bohrhalter 8 Positionen @20mm / @3/4” hitp:/www.mimarchetti.con | PAGINA TKW 933-7-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

3@ fffffffff

67

55

r o
_|+| 1 |+|

130

— 94 18

| [

®

[ -
()
ngve;sibi'le lar% )
° .. | mandrino/contromandrino
Cod. MT NNla"Teo'L?:' Revergiglle ngxmain D L
N°W erkzeuge Umkenfg;:?e eS|:|s::'|c|eeltseile/
Gegenspindelseite
MNL0360100 1 X 38 134
MNL0360100L 1 X 27 140.4
TAKISAW A

MOD: TS3000/4000/5000 Y/YS 12 ST. (3 KEYS TURRET)

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
[Gegenspintz fuer Gegenspindel

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA TKW950-7-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


	Foglio 10
	Foglio 11
	Foglio 12
	Foglio 13
	Foglio 14
	Foglio 15



